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Hochleistungszahnriemen

fUr Schockbelastungen und hohe
Beschleunigungskrafte
Heavy-duty timing belts for
impact loads and

high acceleration forces
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Speziell entwickelte Zahnriemen fir Antriebe mit hohen
Beschleunigungskréaften und Schockbelastungen

Der SYNCHROFORCE® Extreme ist duBerst dehnungs- und
reiBresistent konstruiert, um die bei starken Beschleunigun-
gen und Verzdgerungen auftretenden StoBbelastungen auf-
fangen zu kénnen. Die Komponenten der Konstruktion, mit
ihrer ausgepragten Verbundhaftung, sorgen dartber hinaus
fUr das zuverlassige Abfangen von plétzlich auftretenden
Schockbelastungen.

Der SYNCHROFORCE® Extreme gewahrleistet eine dauer-
hafte, wartungsfreie Funktion stark pulsierender Antriebe bei
Riemengeschwindigkeiten von bis zu 40 m/s.

Aufbau / Design

Extreme

Zugstrang hochfester Glascord
Tension member | high-strength glass cord

Compound hochbelastbares Spezialcompounding
tough special compounding

Gewebe polyamidbasiert
Fabric based on polyamide

Ubergreifende Eigenschaften

elektrische Leitfahigkeit nach ISO 9563

SYNCHROFORCE?® Extreme

Specially developed timing belts for drives with high
acceleration forces and impact loads

By virtue of its design, SYNCHROFORCE® Extreme is ex-
tremely resistant to elongation and tearing, so it can deal
well with sudden surges resulting from high acceleration and
deceleration. In addition, the belt components with their
strong composite bonding reliably absorb abrupt impact
loads.

The SYNCHROFORCE® Extreme ensures that a pulsating
drive functions in the long term without maintenance at belt
speeds of up to 40 m/s.

Abmessungen / Dimensions (mm)

Profil / Profile

HTD 8M auf Anfrage / on request
HTD 14M auf Anfrage / on request
STD S8M auf Anfrage / on request
CTD C8M auf Anfrage / on request
CTD C14M auf Anfrage / on request

General properties:

electrically conductive according to ISO 9563

Temperaturbestandigkeit anwendungsspezifisch
von -30 °C bis +130 °C

suitable for temperatures ranging from
—30 °C to +130 °C according to application

tiberwiegende Olbestandigkeit und Tropentauglichkeit
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predominantly resistant to oils and unaffected
by tropical climates
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